
 A/61/PV.21
 

06-53617 23 
 

реальных усилий по достижению мира, безопасно-
сти и устойчивого развития на благо всех народов 
мира. Даже если порой нам не удается добиться 
значительного прогресса, мы все равно должны со-
хранять уверенность в том, что наши действия и 
усилия будут содействовать обеспечению благопо-
лучия будущих поколений. Сегодня мы с особой 
остротой ощущаем необходимость Организации 
Объединенных Наций. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-французски): Сейчас я предоставляю 
слово министру иностранных дел Гайаны и бывше-
му Председателю Генеральной Ассамблеи Его Пре-
восходительству г-ну Рудольфу Инсаналли. 

 Г-н Инсаналли (Гайана) (говорит по-англий-
ски):  Примерно месяц назад народ Гайаны принял 
участие в выборах с целью избрания правительства 
по своему усмотрению. Выборы, проводившиеся 
под контролем беспрецедентного числа наблюдате-
лей из нескольких стран и международных органи-
заций, включая Организацию Объединенных На-
ций, были признаны свободными, справедливыми и 
транспарентными. Имея в своем распоряжении во-
зобновленный мандат, правительство во главе с 
президентом Бхарратом Джагдео взяло на себя обя-
зательство по обеспечению демократического 
управления внутри страны и проведению прогрес-
сивной внешней политики. 

 От имени правительства и народа Гайаны я 
хотел бы искренне поздравить Председателя Ас-
самблеи в связи с ее избранием на этот высокий 
пост и пожелать ей больших успехов в течение все-
го срока ее полномочий. Я также хотел бы выразить 
нашу признательность и благодарность ее предше-
ственнику г-ну Яну Элиассону, Швеция, за весьма 
компетентное и уверенное руководство работой Ас-
самблеи в прошлом году. Я также хотел бы выра-
зить нашу искреннюю признательность Генераль-
ному секретарю г-ну Кофи Аннану, покидающему 
свой пост в этом году, за блестящее руководство ра-
ботой Организации Объединенных Наций в посто-
янно меняющихся и трудных условиях. Уходящему 
с поста Генеральному секретарю мы желаем здоро-
вья и счастья. 

 Гайана, государство в процессе становления 
демократии, с гордостью входит в семью свободных 
народов. Мы привержены созданию общества, ос-
нованного на равноправии и социальной справед-

ливости, которое гарантирует всем своим гражда-
нам основные свободы и права. Для этого мы вне-
сли в Конституцию страны положения по их пол-
ному обеспечению. В том же духе мы присоедини-
лись ко многим международным договорам и кон-
венциям, которые закрепляют права народов. Ста-
тья 154А нашей Конституции гарантирует, что «та-
кие права, предусмотренные этими международны-
ми инструментами, соблюдаются и обеспечиваются 
исполнительной, законодательной и судебной вла-
стью, а также всеми организациями и учреждения-
ми правительства». Таким образом, мы полностью 
привержены международному сотрудничеству в це-
лях обеспечения мира и развития во всем мире.  

 Председатель Ассамблеи заслуживает одобре-
ния за предложение обсудить на Ассамблее тему 
«Осуществление глобального партнерства в целях 
развития». Со дня своего основания в 1945 году Ор-
ганизация Объединенных Наций предпринимала 
усилия для выработки эффективной стратегии раз-
вития. Десятилетие за десятилетием кропотливо 
подготавливались различные предложения, только 
чтобы потом пылиться в архивах. Поэтому неудиви-
тельно, что страны, особенно развивающиеся, в 
итоге разочаровались по причине слабых результа-
тов. 

 Участники глобальных слушаний по вопросу о 
развитии, прошедших во время председательства 
Гайаны в Генеральной Ассамблее на ее сорок вось-
мой сессии, пытались найти новый подход к вопро-
су развития, собрав вместе все соответствующие 
стороны: видных мировых лидеров, представителей 
правительств государств-членов, частного сектора, 
неправительственных организаций и других эле-
ментов гражданского общества, чтобы проанализи-
ровать слабые места в международном сотрудниче-
стве. Было сказано, что необходимо создать новую 
архитектуру развития, а не пытаться починить ста-
рую. 

 В соответствии с ожиданиями участников об-
суждений Генеральная Ассамблея в 1997 году под-
готовила повестку дня в области развития. Трудно 
представить более всеобъемлющий и продуманный 
документ. Однако и он вскоре был похоронен и за-
быт. К 2000 году международное сообщество реши-
ло положить этому конец и вместо очередной дек-
ларации поставило перед собой конкретные и обу-
словленные сроками цели. 
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 Работа над достижением целей развития тыся-
челетия до сих пор говорит о том, что в то время 
как наши усилия действительно могут поднять не-
которые страны из нищеты, серьезное и устойчивое 
развитие может быть достигнуто только посредст-
вом международного сотрудничества, предусмот-
ренного в восьмой цели. Следует отметить, что для 
целей с первой по седьмую имеются четкие показа-
тели прогресса в их достижении, в то время как для 
восьмой цели — глобального партнерства в интере-
сах развития — таких четких индикаторов нет, и 
это упущение явно мешает усилиям, направленным 
на сотрудничество, и создает неравенство в парт-
нерских отношениях. 

 Говоря об истории вопроса развития, я делаю 
это не для того, чтобы сосредоточиться на про-
шлом, но чтобы извлечь из него уроки, которые в 
будущем помогут нам реализовать наши давние 
устремления. Позвольте мне предложить на рас-
смотрение некоторые мысли на тему укрепления 
глобального партнерства в интересах развития. 

 Как было установлено в Монтеррее, партнер-
ство, последовательность и ответственность жиз-
ненно важны для достижения наших целей в облас-
ти развития. Без тесного и искреннего сотрудниче-
ства между донорами и получателями помощи дос-
тижение значительного прогресса маловероятно. На 
национальном уровне страны должны сами отве-
чать за свои стратегии развития, тогда как на меж-
дународном уровне поддержка в торговой и валют-
но-финансовой сферах должна осуществляться бо-
лее последовательно и согласованно. Слишком час-
то развивающиеся страны попадают под огонь кри-
тики за их недоработки, в то время как развитых 
партнеров обвинять никто не решается. Настоящее 
партнерство подразумевает взаимную отчетность. 
Соответственно, мы предлагаем ввести механизм 
оценки выполнения донорами своих обещаний, а 
также периодический обзор прогресса обеих сто-
рон. 

 Реализация глобального партнерства намного 
упростилась бы, если бы эта задача рассматрива-
лась как взаимовыгодное предприятие, а не как бла-
готворительность или повинность. Обе стороны 
должны участвовать в процессе принятия решений 
по всем соглашениям о сотрудничестве. Такое уча-
стие позволит развивающимся странам проявить 
собственную инициативу и, соответственно, более 
активно реализовывать решения. На недавнем со-

вещании Всемирного банка/МВФ, прошедшего в 
Сингапуре под председательством президента Гай-
аны, Директор-распорядитель МВФ предложил пе-
ресмотреть квоты, что позволит развивающимся 
странам принимать более широкое участие в приня-
тии решений. Хотя эти изменения нельзя считать в 
достаточной мере комплексными, тем не менее, это 
первый шаг к более демократическому управлению 
процессом развития. 

 Кроме того, если учесть дефицит ресурсов, до 
сих пор выделявшихся на цели развития, мы долж-
ны изыскивать, как было предложено в Монтеррее, 
новые, дополнительные источники финансирова-
ния. Счет для решения проблем тысячелетия и Ме-
ждународный финансовый механизм были позитив-
но восприняты как попытки обеспечить новые ис-
точники средств. Относительно недавно по инициа-
тиве Франции, Бразилии и других стран был пред-
ложен и некоторыми странами введен налог на 
авиабилеты, который обещает стать серьезным ис-
точником средств для поддержки развития. Рас-
сматриваются аналогичные предложения, такие как 
налог Тобина, налог на загрязнение окружающей 
среды и налог на сырьевые товары с низкой эла-
стичностью спроса. Сейчас нужно провести серьез-
ную оценку этих предложений, чтобы определить 
целесообразность их внедрения международным 
сообществом. 

 Реализация глобального партнерства, несо-
мненно, страдает от подхода «разори соседа», кото-
рый имеет место в международных экономических 
и торговых отношениях. Недавние переговоры в 
рамках Дохинского раунда переговоров по вопро-
сам развития свидетельствуют о том, что преобла-
дающие интересы развитых стран в таких областях, 
как сельское хозяйство, субсидии и сфера услуг, по 
сути препятствуют сколь-либо серьезному участию 
развивающихся стран, особенно малых и уязвимых, 
в глобальной экономике. Без расширения возмож-
ностей для торговли, наращивания инвестиций и 
предоставления комплексной помощи для многих 
стран развитие останется лишь красивым словом. 
Поэтому мы должны обеспечить возобновление До-
хинского раунда и заручиться широкой поддержкой 
в интересах развития. 

 Реализации повестки дня в области развития 
все больше мешает распространение трансгранич-
ной преступности, включая контрабанду оружия и 
наркотиков, которая достигла тревожных масшта-
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бов и способна задушить экономический рост. Пра-
вительства не могут себе позволить выделять необ-
ходимые ресурсы на борьбу с наркобаронами, рас-
полагающими значительными финансовыми и во-
енными средствами. К сожалению, каков бы ни был 
объем помощи, предоставляемой странами-донора-
ми и соответствующими учреждениями, ее всегда 
будет не хватать для того, чтобы противостоять 
этому натиску. С этим бедствием, масштабы кото-
рого продолжают расти, можно успешно бороться 
лишь при условии, если система Организации Объ-
единенных Наций будет более решительно привер-
жена всестороннему сотрудничеству в целях иско-
ренения транснациональной преступности. Поэто-
му наши партнеры из развитых стран должны де-
лать больше в целях содействия борьбе с этим злом. 

 Одним из наиболее серьезных препятствий на 
пути экономического роста и социального прогрес-
са является нынешняя нестабильная международ-
ная политическая обстановка, в которой конфликт 
рассматривается как готовое средство для решения 
международных проблем. Вопиющие примеры Ира-
ка и Ливана, где ради достижения политических 
целей применялась сила, четко показали, что наси-
лие ничего не решает. Действительно, принесенные 
войной хаос и разрушения серьезно ослабили пер-
спективы развития как на Ближнем Востоке, так и в 
других регионах. Повестку дня для мира невозмож-
но выполнить без должного учета повестки дня в 
области развития. 

 Правительство Гайаны давно пришло к убеж-
дению о необходимости создания нового мирового 
экономического и социального порядка, способного 
обеспечить для всех народов подлинную демокра-
тию и социальную справедливость. Впервые об 
этом заявил покойный президент Гайаны 
г-н Джаган на Всемирной встрече на высшем уров-
не в интересах социального развития в 1994 году, 
представив концепцию, основанную на всеобъем-
лющем комплексном подходе к развитию в целях 
достижения всестороннего экономического и соци-
ального прогресса. Инициатива создания нового 
мирового гуманитарного порядка, которая уже рас-
сматривается в нашей Организации и пользуется 
поддержкой многих государств-членов, призвана 
сформировать консенсус относительно новой моде-
ли развития, основанной на подлинном партнерстве 
между государствами и совместных усилиях по 
обеспечению всеобщего мира и процветания. 

 Проблема неустойчивости экосистемы, в усло-
виях которой мы сегодня живем, не менее важна и 
масштабна для повестки дня в области развития, 
чем международное политическое и экономическое 
положение. Всем нам известно об участившихся 
случаях землетрясений, наводнений, тропических 
штормов и ураганов, которые наносят катастрофи-
ческий ущерб, где бы они ни происходили. Менее 
чем два года назад моя страна пострадала от силь-
нейшего наводнения, ущерб от которого оценивает-
ся в размере 60 процентов от нашего валового внут-
реннего продукта. Было бы неразумно и, возможно, 
губительно для нас, если бы мы не были готовы 
прогнозировать чрезвычайные ситуации и противо-
стоять таким бедствиям. Необходимо создать сис-
темы раннего предупреждения по всему миру и вы-
делить финансовые ресурсы Фонду Организации 
Объединенных Наций по оказанию чрезвычайной 
помощи и восстановлению. Говоря кратко, деятель-
ность по смягчению последствий стихийных бедст-
вий должна сегодня стать неотъемлемой частью по-
вестки дня в области развития. 

 На основе своего опыта мы пришли к выводу 
о том, что развитие представляет собой комплекс-
ный и сложный процесс и что многие стоящие сего-
дня перед нами проблемы не могут быть решены 
без всестороннего сотрудничества со стороны меж-
дународного сообщества. Тем не менее меры реаги-
рования по-прежнему принимаются лишь в исклю-
чительных случаях, и они, к сожалению, недоста-
точны для решения проблем, с которыми мы стал-
киваемся. Повестка дня в области развития значи-
тельно расширилась и включает вопросы неотлож-
ного характера. Мы должны проявить решитель-
ность и дальновидность и подтвердить нашу при-
верженность укреплению глобального партнерства 
в целях развития. Этого требуют от нас интересы 
общности человечества и общие принципы поря-
дочности и нравственности. 

  Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): Слово имеет министр ино-
странных дел и внешней торговли Ямайки Его Пре-
восходительство г-н Энтони Хилтон. 

 Г-н Хилтон (Ямайка) (говорит по-английски): 
Для меня большая честь выступать перед Генераль-
ной Ассамблеей на ее шестьдесят первой сессии от 
имени моей страны, Ямайки. 




